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Jest dobrze. A bedzie jeszcze lepiej. Mamy juz ponad 600 profesoréw i dok-
toréw habilitowanych. Na mocy ustawy, art. 17 p. 1, kazdy z nich wniést znaczny
wkiad do dyscypliny. Mamy wiec co najmniej 600 znacznych wkiadéw w dyscy-
pline. Europa czuje nasz oddech na swoich plecach. Nasi profesorowie juz zara-
biaja tyle, co ich profesorowie. A maja wiecej etatow od nich. Ci, co nie maja, moga
w grantach badawczych zarobi¢ nawet do 10% pensji. I wnie$¢ swoj wkiad. Kto
whiesie, dostaje stopien i drugi etat. Zeby juz wiecej nie wnosit.

Mamy te same terminy, co oni. Na przykiad: dyskwotacja (czyli pobieranie
optat w z gory ustalonej kwocie). Albo kondycjonalizacja, czyli gimnastyka po-
ranna. Dzieki dobrym referencjom wnosimy swo¢j wkiad nawet wtedy, gdy go nie
wnosimy. A przyjmujac postawy propozycjonalne nie boimy sie zobowiazan onto-
logicznych.

Pod niektorymi wzgledami przegonilismy Europe. Na przykiad: recenzje
przegonily. Nasze sa lepsze. I czasopisma przegonily. Mamy wiecej. Przeklady na
jezyk polski nadaja filozofii analitycznej hermeneutyczna glebie. Na przykiad:
»Zdan sie uzywa, twierdzenia sie tworzy” (z Austina). Albo: ,Jadacy autostrada
maja swoj punkt przeznaczenia” (z Rawlsa). Coraz lepiej znamy angielski. Dzieki
powrotnemu przekladowi na angielski mozemy odzyskac jasnos¢ filozofii anali-
tycznej. Na przyklad: Sentences are used, statements are made. Albo: The travellers on a
motorway have their destination. Jezyk polski coraz bardziej upodabnia sie do jezyka
angielskiego. Na przykiad: w jednej rozprawie habilitacyjnej czytamy o dwoch
rodzajach wyjasniania - szczytem w dot i dnem do gory.

Nadszedt wiec czas, aby $mialo powiedzie¢: boga¢my sie. Na lokacie w ob-
ligacje akademickie.
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